Texteni frakturstil

1Johannesbrevet 4:17-21

17, Zher pa dv Edvlefen fulformmen medh o/
at foi) magom haftva een fortroftuing pd dowme-
Enae% l:t-)i:;’z faforn ban dr / {a dvom ocf wij 1 thenna

15, Raddhoge dv ieke 1 Earlefenoms vtan ful-
Eomntnelig Earlet vEhdrIfiver raddhogan: 1 radd-

icke fulbormmen i Earletenom.
oﬁm* AlfForm honom/ ty han hafroer fovft diffat
20, Om nagor fager : Jaab dlffar Gudh/ o
batar fin broder/han dv en lfu?]m:e . LY t[)ezl/tbg)'
icke alffar {in broder fom han feer / hurn an han
dlFa GSudb fom han icke feer? * | |

21, <) thetta bubdet hafoe twij af honont/ at

hogen hafiver pino : men then ther tades /ban drl

*Que. 6:35/36,
Ja62; 13,

*1.905,2: 4,

i ‘ﬁ;,' ; : I-)'o

then ther dlffar Sudh/han ffal ock dlfEa fin broder,*

Texten ur Karl XII fran 1703 (Goteborgs universitetsbibliotek)
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Texten med vanliga bokstaver

1Johannesbrevet 4:17-21

"Ther pa dr kirleken fulkommen medh of3/ at wij magom hafwa een fortrostning pa
domedag: ty sdsom han dr/ sa &rom ock wij i thenna werld. '® Riddhoge &r icke i kérle-
kenom; vtan fulkommelig kérlek vthdrifwer raddhogan: ty raiddhogen hafwer pino: men
then ther rides/ han &r icke fulkommen i kiirlekenom. ' Alskom honom/ ty han hafwer
forst dlskat ofS. ** Om négor sdger: Jagh dlskar Gudh/ och hatar sin broder/ han dr en
liugare. Ty then ther icke dlskar sin broder som han seer/ huru kan han dlska Gudh som
han icke seer? ?' Och thetta budet hafwe wij af honom/ at then ther dlskar Gudh/ han
skal ock élska sin broder.

Texten "renskriven” ur Karl XII frdn 1703.
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Texteni tre oversattningar

1 Johannesbrevet 4:17-21 Bibel 2000

7T detta har kdrleken natt sin fullhet hos oss: att vi kan vara frimodiga p4 domens dag,

ty sddan som Kristus &r, sddana dr vi i denna virlden. '* Rédsla finns inte i kdrleken, utan
den fullkomliga kérleken fordriver rddslan, ty rddsla hor samman med straff, och den
som dr rddd har inte natt kiarlekens fullhet. Vi dlskar darfor att han forst dlskade oss.
**Om négon séger: »Jag dlskar Gud« men hatar sin broder, dé ljuger han. Ty den som inte
alskar sin broder, som han har sett, kan inte dlska Gud, som han inte har sett. 2! Och detta
ar det bud som han har gett oss: att den som dlskar Gud ocksa skall édlska sin broder.

1Johannesbrevet 4:17-21 The Message pa Svenska

Gud é&r kérlek. Nar vi gor oss hemmastadda i kédrleken, d& gor vi oss hemmastadda i li-
vet med Gud, och Gud gor sig hemmastadd i oss. P det viset far kérleken fritt spelrum;
den ndr sin fulla kraft i oss, sa att vi inte beh6ver oroa oss pa domedagen - vi far samma
stillning i viarlden som Kristus. Kérleken har inte plats for rddsla. Den fullindad kérleken
fordriver radslan. Radslan forlamar, och ett livi rdadsla - for doden, for domen - ar darfor ett
liv dar kérleken inte har natt sin fulla kraft 4nnu.

Men vi kommer att dlska - dlska och bli dlskade. Forst blev vi dlskade; nu dlskar vi. Han
dlskade oss forst.

Om nagon skryter med att han dlskar Gud och sedan utan vidare sétter i gdng med att
hata ndgon av sina border eller systrar, da ljuger han. Om han inte kan dlska dem han ser,
hur ska han da kunna dlska Gud, som han inte ser? Kristus bud ar enkelt: For att dlska Gud
madste man dlska méanniskor. Det ingdr. Man maste &dlska bada.

1Johannesbrevet 4:17-21 Pilotéversattningen 2021

'” Genom detta har kérleken natt sin fullkomning hos oss: att vi kan vara frimodiga pa
domens dag, fér sddan Jesus dr, sddana dr ocksa vi i denna vérlden. '® Rédsla finns inte

i kdrleken, utan den fullkomliga kirleken fordriver radslan, eftersom rdadslan hér ihop
med straff, och den som ar rddd har inte natt fullkomning i kédrleken. '* Vi dlskar, darfér
att han forst har dlskat oss. * De som sédger: »Jag dlskar Gud« men hatar sina syskon dr
légnare. For de som inte dlskar sina syskon, som de har sett, kan inte dlska Gud, som de
inte har sett. 2! Och detta bud har vi frin honom: de som dlskar Gud ska ocksa dlska sina
syskon.
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